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x Frequenz . .
2 frequency | S0/0Rz electrical-documentation
%’ Nennleistung | 7KW
E power consumption :
@ Nennstrom © 14,8A | 28,5A | 31,0A

current

Absicherung bauseits!

Ortliche EVU-Vorschriften beachten!
Please look at local supply regulations!
fuses on site!
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A A i




2 | y 3 4 A | 4 vy 5 6 7 8
BK25
BK25 BK 1,5
Y/
BK25 BU15
) GNYE 15 _ )
: ~ |l -K4 ~— m LO " — pd él
-B7 — || dwd ‘ -U10 S oW S /D05
‘7"7"7 D5 \—\—\ tKG [ e ;o —-AfoX14B 388
olala N < | Frequenzumrichter E LI2 RDOS5 EXTD /3.88
|| motor drive . ! RDO5 TN
' Telemecanique : LI3 AT0X74.70 3B8
BK 1,0 : 505 X14:
N\ : Altivar 11 : LI4—%
' RD 0,5
-F1.1 -~ -F10 -~ 0 0 ~ P VT s ATOXTAT (058
Nl .~ RA : ——— /3.D4
0| wv| v 4A 4A v| ¥ : AT0XT1
o | | 6| @ '\ gol_BUO0S
%% 2 10 10 S [ . Lo
o 9\ . w !
' |PE ‘s> > = Al
_ Y/ &/
| = B4 ['P s
0 0 +KG E E o 8
X100 Tl [~ o oS o =
+KG B & 68kW |5 14 |PE & @& . PE
L1lezlisin |~ 14,7A (400/230V) v =
— " 17A (200V) o é ' ; |
c CT [ T 1 z| o o % -W2 —| o] =] B,
"q')' 85264V AC BU25 UEJ . Lapptherm 105 4G1
S - -G su2s 2
@ — ’ ~
(O] .
e} ' Versorgungsmodul 'X1O 100
<t 12V DC supply module | - hd 101 : —
™ ———m—mm—— -, + ' -—0 - - . BK 1,0
Z Anschiuss bei SN 400V: | ( W ! BK 1,0
wiring Tor . wn,
Q | — — PE N BK 1,0
S L1 1 1 1 | , = 8 E|
< 12345 | - SN X13.1 bl o o :
~ I & KG ! Ae
a_.) L1|L2|L3| N |PE | o é PE -X132 :.,:I-;\i;,;l ="
£ HEEN l T = I < 2 o = +KG I ;
() ' Z [a] [a)] -] -] ] [m] -~ —
> o a «cf @ @ i i I ol B
5 e |lo |« | - 4 < S
c Anschluss bei 3~ 230V /200V: | o ) 2 = A ¥ - _[3 2 5 2
O wiring for 3~ 230V / 200V: I g ; ; ; g v>—< E:l
a L 111 S E E E E 3 2
______ I x Rk Rk & F 5 <
™ Steckbriicke B ' -X1 0 ()20 8 8 8 8 o'-ﬁ 8 -X1 0 ()21 -X1 0 ()22
1S bridge ' Q Qe Q @ Q
€| @tnrgoma00m) |L1|L2|L3| N |PE |
o |
£ —————————— /3.F3
@ | +KG-H5.1:X2 N\
O
1 [ | N BU0S5 BU0S5 N\
£ TKGY&AD [3F4 TKGY2TAz [3F5
] FBS2-5 FBS2-5 BU 0,5
£ N ,
= AToxiT2 [3D4
P
(]
3
o
.GE) Heissluft Liftermotor
° convection fan motor
[}
e 1 2
g AS —
- A5 —o L—
= A5 2 16
, P e
211 L 22
Datum _|24.09.2008 ] (. & 10 mini N2 ~ Stromlaufplane 5124170 / 5324172
Bearbeiter |BOMiNger | 4\~ 400v | 3~ 230V | 3~ 200V 50/60Hz *MP
A AM70/2009 04.05.2009 | KEE | Gepriift | Schmid \J 5124170 /5324172 Blatt 2
R.| Anderung Datum Namg Norm Ursprung | Ersatz fiir | Ersatz durch Heizungen / heating elements 3 Bl
1 2 | '3 4 AN 5 | 6 | 7 | 8




| 2 y 3 4 A | 4 vy 5 | 6 7 8
-A11 =
+KG -S1 ©
<H>" _ _\ Druckschalter
S .
‘g . . +KG o pressure switch
35 3 > Z
58 ts -S7 @[ ] ..
X 8 O 3 __ _\ Turkontaktschalter
G o S O .
% -é_ E '§_ s o Druckschalter Reinigung +KaG door magnet switch
© E5 pressure switch cleaning m
o _3 (@] ™ ™
31 22 8 &g s
w0 E -‘.53 T+ "+ Clﬂh_f --3; O---* Klappe Entfeuchtung
S 55 /\ /\ TKG < | *KG < TKG-UT0L13 1288
Ma s ~ ~ TKG-UToLz /B8
[Te] 0| | Wl vl w
%30: | = z| 2 a] 2 sl 33333 TKGUT0.LIT /2A8
: 2| G =l 6| zf z| z| z| 2| 2 o) o| z| o]l ol o .88
11 z| ol ol 6| | © o m| m| o) oo oo +KG-U10:+15V <
| I | L1 1 1 1 1
EO \ | | | | | | | | | | I 1 ] 1T 11 1 ] | | 1 N N I I
.% N A1O 10 9 8 7 6 5 4 3 2]1: *121110 9 8 7 6 5 4 3 2)11,; 1413121110 9 8 7 6 5 4 3 2|1 2 1+ 10 9 8 7 6 5 4 3[2 1:
- e i S, leeececcccccccacaacaccccacaccamaamacccaoaan= P ] Y - R
3 X17: X16: X15: X14.1 X14: 110 7 /2.D3
> P9
c
2 .
2 L8
f— 2 '
- n T
= . .
5 3 o xe SM 5010A RoHS s €
®© V5
8 = Steuermodul '
72 L4
o o) control module .
o ] H
< % =
™ e :
=z S X19: X10: X11: X12: 1
e S 1 ‘1l2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12! :12[3456785 ‘1 2|3 4 5 6 7:
c > [ l 1 1 1 | l I 1 1 11 l 11
O L L L
2
x| L]l ol o <
X m| 2| o | e
© ® I
i I ~ —
e ko B 1 2 3 4 & e S ||
5 BK o o A13 = 3 5
> RD ™ ™ 0 00 < 0
N o o Identifikationsmodul o w o o
'5 9= identification module &< o <
e vl O RD 0,5
(& m o
w
M _F2 1 Option Reinigung
o 1= 1A I !
£ 10 [] o o | | N
=} =} | ! o
2 -M3.1 o~ e o | : =
i | _ _ ~
3 - - ] - ] aQ
g,. Zusatzliifter < < ! < -Y20 -Y22 : h
5 additional fan - -Y4 EE -Y1 EE Y21 | E +KG +KG !
E -H5.1 X PE +KG ™ +KG T | +KG ~ |
3 +KG (X)—-—I < < : < !
§ N B ] z pzd ]
X e |
© S |
c — |
g 1 ] [}
[ © | |
c o BUG,5 | Vs |
2 12E5 7557 12.E4 =3530 e e 117 |
o +KG
< Garraumleuchte Einspritzung Kondensator Wasser Reinigung Klarspuler Reiniger Entfeuchten
oven lamp injection condenser water cleaning rinsing agent cleaning agent dehumidification
Dati 24.09.2008 Z
slum_|24.0 OES 6.10 mini N2 ~ Stromlaufpléne 5124170 / 5324172
Bearbeiter |BOMiNger | 4\~ 400v | 3~ 230V | 3~ 200V 50/60Hz *MP
A | AM70/2009 04.05.2009 | KEE | Gepriift Schmid \J 5124170 /5324172 Blatt 3
R.| Anderung Datum Namg Norm Ursprung | Ersatz fiir | Ersatz durch Steuerung / control 3 Bl
2 | N s y | L 5 | 7 | :




1 2 y 3 4 A | 4 y 5 6 7 8
MP -
+MP 1 -
l___. . oy e e S | _ , Kantenschutz
/l-l ----- -----------'_|---_- /
Elektrische Betriebsmittel | O . : | X10 || | ! ,
. . m ' ad ! | [} ! ’
und Aderenden maschinell beschriften!!! | e e e mmmm e /7% : ! O 1 F11 2 |O ' : )/
s siulululuis v
| 22771 | ] ' Ol F21 2|0 :: /
- ~ | . .
k- THREES & 5| 1 [O [ 1 Fl02 [Of ! Seitenansicht
P “ - ’// 4 | : =T e T—1 8 : : ;) \ / [ ] 20 (1 \ / ] |
— | : P P4 - Cd / ' ' L 1 L 1 1 J 1 I’_) J 5 21 [ ' '
27 .7 1! —Fa| O 57 ¢ |
™~ P : P y; / ' | [} pm— | —1 %) 1! ) O 0 OO : 1
H |joa 23 - 27 [ 11 |__{RC-Glied LAD4RCUE~]| '] .
, -
- ] // 7 ! | | ‘ | \\\ \
. ] | N
7/ NN
Z N
Z N
Z N
zu-X10:1..4/-Y1/-Y4/-E4/-M2/-S2/-M1/-81 zu +KG:PE
-S 1 Typenschild
— [ =500mm J
.|qc_)a i O Montageplatte 5118288 O
b= -X10: 1.4 INPE 230V S0t
8 I 600 m m 3IPIfE 230V // 3/PE 200V 50/60Hz
- . "Lieferantenname"
e Schrgubgnsicherungslack ettt S e i
(op)
3 (7004013) ; ; .
5 | = 600mm
.8 Entstérfilter-Magnetventil VEerwe nden
o —
~ 'E4 :
| -
& | = 500mm -
h;: g Draufsicht
N -M2
5
= | =320mm
O
o
-S2 _
(]
T | = 320mm H
£ L
2 e ettt '
8 ' SXC M\
| h SY\N /7
5 L N7
£ T TTTTTTT.T
c - ! [}
5 G1 | ) ! O
|
£ ¥
e — L] 2 X
S |
5 || ::::::::::::k """" If:::::::::::::::::::::::?;::L!
° | éQQ
$ Ss. +KG:PE
[ =1000mm
eerheir [t | OES 610 miniN2 A qufoauplane 5124170/ 5324172
A |AM70/2009 04.05.2009 | KEE |Geprift | Schmid 3N™400V'| 37 230V| 37200V 50/60Hz \J 5124170 /5324172 Blatt 1
R.| Anderung Datum Namd Norm Ursprung | Ersatz fiir | Ersatz durch 2 Bl
1 2 | '3 4 AN I' 5 6 | 7 | 8




h | A

Y
Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. | etribsmitisloperating mtsrisimoyen de productionimedio de produccién Bezeichnun description désignation designacion
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo g P g g
Darstellung/presentation/présentation/representacion
1
FU 0,18kw 200/240V Europa P3 FU 0,18kW 200/240V Europa P3 FU 0,18kw 200/240V Europa P3 FU 0,18kw 200/240V Europa P3
+KG -U10 5014020 P P P P
/2.B7
2 . ;
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
+KG -X14 5002094 P P P P
/3.B6
3 . . .
Steuerung 5010A RoHS SM P3 electronic board 5010A RoHS SM P3 commande électronique 5010A RoHS SM P3 | mando 5010A RoHS SM P3
P | -A10 5019406 9 a
/3.D2
4 VP A13 5019301 Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM electronic board 5010 IDM P3 commande électronique 5010 IDM P3 mando 5010 IDM P3
/3.03 (Identifikationsmodul) RoHS
5 ) ) ) . , . . :
Sicherheitstemperaturbegrenzer 3-polig A Overtemperature thermostat 3-pole AR Sécurité thermique 3 pdles AR Limitador de seguridad de la temperatura
+MP -B7 5001039 p g polig p p q p g p
/2.A1
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccion (5x20
P | -F1.1 4014036 o . ge clamp 20 P >0 P >0
/2.B3 (5x20)
7 . . ,
Feinsicherung 5x20 4Af P3 lass fuse 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3
WP | -F1.1 4016002 9 o
. /2.B3
c 8 Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
-5 /2.B3 (Klemmenbreite 8,2)
© 9 Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccion (5x20
Q0 (5x20)
< /3.D3
o [10 Feinsicherung 1A trage lass fuse 1A fusible 1A fusible 1A
= WP | -F2.1 4005064 9 9 9
5 /3.D3
11 . . , . . . ,
P Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) etiqueta lisa non estampada (8,2)
8 73M|§3 -F2.1 4014038 (Klemmenbreite 8,2)
i .
12 , , , . , .
~ Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccién (5x20
) 12.B4 (5x20)
E I '
- Feinsicherung 5x20 4Af P3 lass fuse 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3
Q +MP -F10 4016002 9 9
N /2.B4
_é’ 14 NP F10 4014038 Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) etiqueta lisa non estampada (8,2)
5 /2.B4 (Klemmenbreite 8,2)
15 ; < :
Netzteil 12V DC 60W KG P3 supply modul 12V DC 60W KG P3 commande électronique 12V DC 60W KG P3 | mando 12V DC 60W KG P3
WP | -G1 5019154 iind |
/2.C3
16 "
Schiitz 9kw / 25A AC1 contactor 9kW / 25A AC1 contacteur 9kW / 25A AC1 contactor 9kW / 25A AC1
P -Kd4 4011000 o
/2.D5 -Pol.
17 . . . . . . . . .
RC-Glied 110-240V interference filter 110-240V filtre antiparasite 110-240V filtro antiparasitario 110-240V
o +MP -K4 4011004 p p
< /2.D5
™~ 18 . . .
[id Lifter Sunon89 M P KR fansunon89MPKR ventilateur sunon8 9 M P KR ventilador sunon8 9 M P KR
z | -M3.1 5018058 EE92251BX-0000-AB9
< .
o 19 . .
o Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
g +MP -X10 5012003 P P P P
g /3.C3
< 20 - )
O Stecker direkt 8pol. RM 5 mm P3 terminal block 8pol. RM 5 mm P3 connecteur 8pol. RM 5 mm P3 conector 8pol. RM 5 mm P3
2 WP | -X11 5012002 P P P P
£ /3.C5
% Bemerkungen :
w
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Searocior | Betiraer | CES10miniNg P Listen eilliste 5124170 / 5324172
Geprift Sehmid 3N~ 400V | 3~ 230V | 3~ 200V 50/60Hz W’ 1 Blatt 1
R.| Anderung Datum Namd Norm Ursprung | Ersatz fiir | Ersatz durch 5124170/5324172 2 Bl
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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. | Betriebsmittel/operating material/moyen de production/medio de produccién . L. L. . . »
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo BezeIChnung descrlptlon deSIQnatlon deSIQnaCIOn
Darstellung/presentation/présentation/representacion
21 : :
Stecker direkt 7pol. RM 5 mm P3 terminal block 7pol. RM 5 mm P3 connecteur 7pol. RM 5 mm P3 conector 7pol. RM 5 mm P3
WP -X12 5012001 P P P P
/3.C7
22 . ;
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
WP -X13 5002094 P P P P
/3.B7
23 . .
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
M| -X15 5012003 P P g P
/3.B4
24 : :
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
+MP -X16 5012003 P P P P
/3.B3
25 o } } ) , .
Vierleiter-Zugfederklemme 4gmm cage clamp terminal block ince ressort de traction inza ressorte de traccién
WP | -X10 4014012 . ¢ | ge camp P P
/2.E2 au
26 . . . . . .
Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2) vignette pas imprimée (6,2) etiqueta non estampada (6,2)
+MP -
X10 4014044 (Klemmenbreite 6,2)
[2.E2
27
Deckel 4 QUATTRO
MP | -X10 4014011
. [2.E2
c |28 Steckbriicke 2 pol. Klemmenbreite 6,2
< sMP_ | -X10 4014001 P '
-(C) [2.E2
© 29 Vierleiter-Zugfederklemme 4gmm cage clamp terminal block ince ressort de traction inza ressorte de traccién
0 WP | -X10 4014012 ° | se camp P P
Q0 blau
< /2.E5
™ 30 Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2 vignette pas imprimée (6,2 etigueta non estampada (6,2
> VP X10 4014044 : p (6.2) gnette pas imp (6.2) 9 pada (6,2)
= 12.E5 (Klemmenbreite 6,2)
O I3 '
Steckbriicke 2 pol. Klemmenbreite 6,2
S +MP -X10 4014001 P
g /2.E5
32 . ) , . , .
N Vierleiter-Zugfederklemme 4gmm cage clamp terminal block ince ressort de traction inza ressorte de traccion
= VP | -X10 4014012 ° ‘ 9e camp P P
0] 12.E6 blau
€ I '
- Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2 vignette pas imprimée (6,2 etiqueta non estampada (6,2
o +MP -X10 4014044 ” s p (6,2) g pas imp (6,2) q pada (6,2)
N 2.E6 (Klemmenbreite 6,2)
= kY1 N i . . A . y .
Vierleiter-Schutzleiterklemme 4gmm cage clamp ground terminal block ince ressort de traction a la terre inza ressorte de traccion a tierra
5 WP -X10 4014006 | 9ecame S P P
)] /2.C5
35 . , , , . .
Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2) vignette pas imprimée (6,2) etiqueta non estampada (6,2)
+MP -
12.C5 X10 4014044 (Klemmenbreite 6,2)
36 . , ) , N , . ,
Vierleiter-Schutzleiterklemme 4gmm cage clamp ground terminal block ince ressort de traction a la terre inza ressorte de traccion a tierra
WP | -X10 4014006 i secamp s P °
/2.C5
37 . . . . . .
Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2) vignette pas imprimée (6,2) etiqueta non estampada (6,2)
o +MP -X10 4014044 (Klemmenbreite 6,2)
~ /2.C5 ’
™~
3
Z
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T Bemerkungen :
w
|
Datum 24.09.2008 . Listen
Boarbeier | Bottinger OES 6.10 mini N2 o Ersatzteilliste 5124170 /5324172
- . 3N~ 400V | 3~ 230V | 3~ 200V 50/60Hz 2
Gepriift Schmid \J 5124170 / 5324172 Blatt 2
R.| Anderung Datum Namd Norm Ursprung | Ersatz fiir | Ersatz durch 2 Bl
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